SUPER-LONG PHILLIPS HEAD BIT - SUPER LONG PHILLIPS HEAD

SCREWDRIVER BIT

For Markless Recoil Pad Installation

BROWNELLS SUPER-LONG PHILLIPS BIT The Brownells Super-Long Phillips
Bit is a specialized tool designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who
require extended reach when working with deeply recessed Phillips screws. This
bit is particularly useful for tasks such as installing recoil pads, where
standard-length bits may not suffice. Crafted from hardened steel, it ensures
durability and reliable performance during firearm maintenance and assembly.
Key Features: Extended Reach: The super-long design allows access to deeply
recessed Phillips screws, facilitating tasks like recoil pad installation. Durable
Construction: Made from hardened steel, the bit offers strength and longevity,
ensuring it can withstand the demands of regular use. Precision Fit: Engineered
to provide a snug fit in Phillips screw heads, reducing the risk of cam-out and
potential damage to screws. Specifications: Bit Type: Phillips Length: Extended
length for deep access (exact dimensions not specified) Material: Hardened steel
Customer Insights: Our customers appreciate the Brownells Super-Long Phillips
Bit for its ability to reach screws located in deep recesses, a common challenge
in firearm maintenance. The extended length proves particularly beneficial during
recoil pad installations, allowing for efficient and precise work. The durable
construction ensures that the bit remains reliable over time, even with frequent
use. Incorporating the Brownells Super-Long Phillips Bit into your gunsmithing
toolkit enhances your ability to perform maintenance and assembly tasks that
involve hard-to-reach screws. Its specialized design and robust construction
make it an essential tool for achieving professional results in firearm care.

Attributes

Name: SUPER LONG PHILLIPS HEAD SCREWDRIVER BIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080136000

Mfr. No.: 1360

Bit Number: 1360

Blade Diameter: .188

Handle: No Handle

Model Number: uper Long Phillips Head Bit
Style: Phillips

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010925

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SUPERLONG PHILLIPS
BIT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SUPERLONG PHILLIPS BIT von Brownells. Dieser spezielle
PhillipsKopf ist ideal fir Anwendungen, bei denen Prazision und Sicherheit erforderlich sind. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es keine sichtbaren Schaden aufweist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsrichtlinien fir Werkzeuge und Zubehdér, um Unfélle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie immer geeignete personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe), um sich
wéhrend der Arbeit zu schitzen.

Achten Sie darauf, dass der Bit sicher im Schraubendreher befestigt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Bit, um Bruiche oder Beschadigungen zu verhindern.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf Ihre Arbeit zu verbessern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bits:

® Stellen Sie sicher, dass der Schraubendreher ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist (sofern
elektrisch).

® Entfernen Sie den vorhandenen Bit, falls notwendig.

® Setzen Sie den SUPERLONG PHILLIPS BIT in den Schraubendreher ein und stellen Sie sicher, dass
er fest sitzt.

2. Verwendung des Bits:
® Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand und den Bit mit der anderen Hand.

® Setzen Sie den Bit vorsichtig auf die Schraube und driicken Sie gleichm&Rig, wahrend Sie drehen.
® \ermeiden Sie es, den Bit zu tberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug und den Bit von Schmutz und Staub.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte informieren Sie sich auf
der offiziellen Website oder wenden Sie sich an lokale Fachhandler.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SUPERLONG PHILLIPS BIT entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg
bei Ihren Projekten!






Safety Instruction Guide for Brownells SuperLong
Phillips Head Bit

Introduction

Thank you for choosing the Brownells SuperLong Phillips Head Bit. This specialized tool is designed to assist
gunsmiths and firearm enthusiasts in safely and effectively working with deeply recessed Phillips screws. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from hazards.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bit for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
tool.

® Store the bit in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the bit is securely attached to the screwdriver before use to prevent slippage.

Avoid using excessive force when working with screws to reduce the risk of camout or damage.
Do not attempt to modify or alter the bit in any way, as this may compromise safety.

Use the bit only for its intended purpose; do not use it for noncompatible screws or applications.
If you experience difficulty while using the bit, stop and assess the situation before proceeding.

Be cautious of sharp edges and points on the bit to prevent cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting your project.
® Ensure the work area is organized and free from distractions.

2. Bit Installation:
® Select an appropriate screwdriver compatible with the Brownells SuperLong Phillips Bit.
® |nsert the bit into the screwdriver's chuck, ensuring a secure fit.

® Tighten the chuck according to the manufacturer's instructions.

3. Using the Bit:
® Position the bit over the Phillips screw, ensuring proper alignment.
* Apply gentle pressure while turning the screwdriver in a clockwise direction to drive the screw in.
® For removal, turn the screwdriver counterclockwise while maintaining steady pressure.

4. PostUse Care:

® After use, clean the bit with a dry cloth to remove debris and moisture.
® Store the bit in its designated case or holder to protect it from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
® Do not dispose of the bit in regular household waste. Check with local authorities for proper recycling options.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local distributor or contact the manufacturer
directly. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells
SuperLong Phillips Head Bit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your work with this essential tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Punta
Phillips Extra Larga de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir la Punta Phillips Extra Larga de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar el trabajo
con tornillos sin dejar marcas en la ranura, gracias a su innovador disefio. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios.

No utilices la punta para fines distintos a los recomendados.

Inspecciona la punta antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafada.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Uso adecuado: Esta punta esta disefiada especificamente para tornillos Phillips. No la uses en tornillos de
otros tipos.

®* Fuerza adecuada: No apliques demasiada fuerza al usar la punta, ya que esto puede dafiarla o causar
lesiones.

* Superficie estable: AseguUrate de que el objeto sobre el que trabajas esté bien sujeto y no se mueva.

® Evita el contacto con liquidos: Mantén la punta seca y evita el contacto con liquidos para prevenir el
deslizamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne las herramientas necesarias: un destornillador compatible con la Punta Phillips Extra Larga.
® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y despejada.

2. Instalacion:

® |nserta la Punta Phillips Extra Larga en el destornillador.
® Asegurate de que esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

3. Uso:
® Coloca la punta en la ranura del tornillo.
® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar o en sentido contrario para
aflojar.
® Aplica una presion constante y evita el uso de fuerza excesiva.
4. Finalizacién:

® Una vez terminado, retira la punta del destornillador y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién
®* Eliminacién de la Punta: Si la Punta Phillips Extra Larga esta dafiada o ya no es utilizable, deséchala de

acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.
® Reciclaje: Considera reciclar la punta si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor consulta el sitio web de
Brownells o la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de la Punta Phillips Extra
Larga, no dudes en buscar mas informacién o consultar con un profesional.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du Embout
Tournevis Phillips ExtraLong Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi I'embout tournevis Phillips extralong Brownells. Ce produit est congcu pour faciliter I'installation de
pads de recul sans endommager la fente de vis. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Conservez l'outil hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que la taille de I'embout correspond a la vis que vous allez utiliser.

Ne forcez jamais I'outil dans une vis si vous ressentez une résistance excessive.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Ne pas utiliser l'outil pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été congu.
Ne pas maodifier I'outil ou retirer des parties de sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Insérez I'embout dans le porteembout de votre tournevis.
® Assurezvous qu'il est bien fixé avant de commencer a travailler.

3. Utilisation :
® Alignez I'embout avec la téte de vis.
® Tournez lentement dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour
dévisser.

® Sjvous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez I'alignement.

4. Apres Utilisation :

® Nettoyez I'outil avec un chiffon sec.
® Rangez I'outil dans un endroit s(r et sec.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.

® Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sil'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.



En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'embout
tournevis Phillips extralong Brownells. Merci de votre attention et de votre coopération.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Cacciavite a Croce
ExtraLungo Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cacciavite a Croce ExtraLungo Brownells. Questo strumento € progettato per facilitare
l'installazione dei pad di rinculo senza lasciare segni nella fessura della vite. Per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il cacciavite solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il cacciavite per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se presenta segni di usura o
rottura.
® Tieni il cacciavite lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Usa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il cacciavite oltre il suo limite; utilizza la forza appropriata per il tipo di vite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il cacciavite su superfici stabili e sicure.

Assicurati che la vite da serrare sia ben posizionata prima di applicare il cacciavite.

Non utilizzare il cacciavite per applicazioni che richiedono una coppia di serraggio eccessiva.
Evita di utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti e infortuni.
Non utilizzare il cacciavite per scopi diversi da quelli previsti, come leva o martello.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione la vite corretta e il cacciavite a croce extralungo.
® Verifica che I'area di lavoro sia ben illuminata.

2. Uso del Cacciavite:
® Posiziona la punta del cacciavite nella fessura della vite.

® Ruota il cacciavite in senso orario per serrare la vite e in senso antiorario per allentarla.
® Applica una pressione uniforme e costante, evitando movimenti bruschi.

3. Controllo PostUso:

® Dopo aver completato l'installazione, controlla che la vite sia ben serrata.
® Riponi il cacciavite in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il cacciavite tra i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento degli

strumenti metallici.
® Se il cacciavite € danneggiato e non pud essere riparato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il

corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
guale é stato acquistato il cacciavite a croce extralungo Brownells. E importante essere a conoscenza di eventuali
richiami o avvisi di sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Cacciavite a Croce ExtraLungo Brownells in modo sicuro
ed efficace. Ricorda di prestare sempre attenzione durante I'uso degli strumenti e di adottare pratiche di lavoro
sicure. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretaka SUPERLONG
PHILLIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretaka SUPERLONG PHILLIPS BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg
o wysokiej wydajnosci i bezpieczenstwie uzytkowania. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo podczas korzystania z tego narzedzia.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wkretaka zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowaé ryzyko obrazen.

Przechowuj wkretak w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wkretaka. Uszkodzone lub zuzyte narzedzia nalezy natychmiast wymienic.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

® Nie uzywaj wkretaka w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio dopasowany do $ruby, aby unikna¢ poslizgu.
Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia wkretaka lub $ruby.

Trzymaj rece z dala od obszaru roboczego, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Nie uzywaj wkretaka do celéw innych niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie wkretaka:

* Wybierz odpowiedni wkretak Phillips, aby dopasowa¢ go do konkretnej Sruby.

® Umies¢ wkretak w gniezdzie Sruby i upewnij sie, ze jest dobrze osadzony.

® Delikatnie obracaj wkretak w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby wkreci¢ srube, lub w
przeciwnym kierunku, aby jg wykreci¢.

® Kontroluj site nacisku, aby unikng¢ uszkodzen.

3. Po uzyciu:

® Oczys¢ wkretak z zanieczyszczen i przechowuj w suchym miejscu.
® Sprawdz, czy wkretak nie jest uszkodzony przed kolejnym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, wkretak nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj wkretaka do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzony; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkretaka SUPERLONG PHILLIPS, zachecamy do
skontaktowania sie z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczerstwo jest naszym priorytetem!



SUPERLONG PHILLIPS BIT TURVALLISUUDESTA
OHJEET

Johdanto

Tervetuloa SUPERLONG PHILLIPS BIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
tuotteen turvallisesta kayttsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta tdmé opas tulevaa kayttéa
varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti terévia osia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteetdn.

Valta liukastumista tai kaatumista, kun kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etta tyokalut ja laitteet ovat kunnossa.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoonpanoa ja etta kaikki osat ovat mukana.

2. Asennus:

® Kiinnitda SUPERLONG PHILLIPS BIT ruuvimeisseliin.
® Varmista, ettd bit on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Pida tyokalu tukevasti kddessa ja kayta tasaisesti voimaa.
® Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa seka tuotetta ettd ruuvia.

4. Tyodn paattaminen:

® Poista bit ruuvimeisselista kayton jalkeen.
® Puhdista tyokalu ja bit kayton jalkeen ja sailytad ne kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty tuote paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista my6s tarkistaa sdanndllisesti mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etté valitsit SUPERLONG PHILLIPS BIT tuotteen. Kéyta sité turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for SUPERLONG PHILLIPS BIT

Introduktion

Tack for att du valt SUPERLONG PHILLIPS BIT fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att ge effektiv
och séker anvandning vid skruvning. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten fére anvandning for att sékerstélla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till forsaljaren.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampliga skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.
Anvéand handskar for att skydda hénderna vid hantering av skruvar och verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid instruktionerna for korrekt anvéndning av produkten for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg och att arbetsytan &r saker.
® Se till att du har ratt typ av skruv for din applikation.

2. Anvéndning:
® Sattin SUPERLONG PHILLIPS BIT i en kompatibel skruvdragare eller handverktyg.
® Justera hastigheten pa din skruvdragare for att sakerstalla korrekt skruvning.
® Hall verktyget stadigt och applicera jamnt tryck for att undvika skador pa skruven eller materialet.

3. Avslutning:

® Ta bort biten frAn skruven nér den ar korrekt installerad.
® Rengor produkten efter anvandning for att foérlanga livslangden.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.
® Tank pa miljén och undvik att slanga produkten i vanlig soptunna.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av SUPERLONG
PHILLIPS BIT. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
SUPERLONG PHILLIPS BIT BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SUPERLONG PHILLIPS BIT BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil praci s Srouby a zajistil bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod a dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené ucely.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky podle potreby.

P¥i praci s elektrickymi nastroji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny vyrobce néstroje.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je bit spravné upevnén v nastroji.

® P¥i praci s dlouhymi bity budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni okolnich objekt.

* Nikdy nepouziveijte bit na Srouby, které jsou pfili§ zkorodované nebo poskozené, protoze to miZe vést k
nehodé.

® Pokud se bit zasekne, nepouzivejte nadmeérnou silu k jeho uvolnéni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim bitu se ujistéte, Ze je vas nastroj kompatibilni s velikosti bitu.

Vlozte bit do skliCidla nastroje a pevné jej utahnéte.

Pouzivejte bit pomalu a s kontrolovanym tlakem, aby nedoslo k poSkozeni Sroubu nebo bitu.
Po dokonceni prace bit vyjméte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené bity likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o vyrobku pfi kontaktovani podpory.

Dékujeme za zakoupeni SUPERLONG PHILLIPS BIT BROWNELLS. Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné
a efektivni pouzivani vaseho nového bitu.



